Brake and Clutch Cleaner (Aerosol) - Bremsen-

P = und Kupplungsreiniger
(wynn’i) Sicherheitsdatenblatt

gemal Verordnung (EG) Nr. 453/2010

MSDS Version: E03.03 Ausgabedatum: 10/07/2015 Blend Version: 2

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens
1.1. Produktidentifikator

Produktform : Gemisch
Produktname : Brake and Clutch Cleaner (Aerosol) - Bremsen- und Kupplungsreiniger
Produktcode 1 W61479

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von
denen abgeraten wird

1.2.1. Relevante identifizierte Verwendungen

Verwendung des Stoffes/des Gemischs . Pflegemittel

Funktions- oder Verwendungskategorie . Aerosoltreibmittel

1.2.2. Verwendungen, von denen abgeraten wird
Keine weiteren Informationen verfligbar

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstelit
Wynn's Belgium

Industriepark-West 46

9100 Sint-Niklaas - Belgium

T+3237666020-F+323778 16 56

msds@wynns.eu - www.wynns.be

1.4. Notrufnummer

Notrufnummer . BIG: +32(0)14/58.45.45
Land Organisation/Firma Anschrift Notrufnummer
Belgique/Belgié Centre Anti-Poisons/Antigifcentrum Rue Bruyn 1 +32 70 245 245
c/o Hopital Central de la Base - Reine Astrid 1120 Bruxelles/Brussel
Osterreich Vergiftungsinformationszentrale Stubenring 6 +43 1 406 43 43

1010 Wien

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung gemas Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Aerosol 1 H222;H229
Skin Irrit. 2 H315
Eye Irrit. 2 H319
STOT SE 3 H336
Aguatic Chronic 2 H411

Wortlaut der H-Séatze: siehe unter Abschnitt 16

Einstufung gemaB Richtlinie 67/548/EWG [DSD] bzw. 1999/45/EG [DPD]

F+; R12
Xi: R38
N; R51/53
R67

Wortlaut der R-Satze: siehe unter Abschnitt 16

Schéadliche physikalisch-chemische Wirkungen sowie schadliche Wirkungen auf die menschliche Gesundheit und die
Umwelt

Keine weiteren Informationen verfiigbar
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2.2, Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung gemaf Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Gefahrenpiktogramme (CLP)

¥

GHS02 GHS07 GHS09
Signalwort (CLP) . Gefahr
Gefahrenhinweise (CLP) : H222 - Extrem entziindbares Aerosol

H229 - Behalter steht unter Druck: Kann bei Erwdrmung bersten.
H315 - Verursacht Hautreizungen

H319 - Verursacht schwere Augenreizung

H336 - Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen

H411 - Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung

Sicherheitshinweise (CLP) : P261 - Einatmen von Dampf, Aerosol vermeiden
P280 - Schutzhandschuhe, Augenschutz tragen
P271 - Nur im Freien oder in gut bellifteten Raumen verwenden
P102 - Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen
P210 - Von Hitze, heiBen Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen
Zundquellen fernhalten. Nicht rauchen
P211 - Nicht gegen offene Flamme oder andere Ziindquelle spriihen
P251 - Nicht durchstechen oder verbrennen, auch nicht nach Gebrauch
P410+P412 - Vor Sonnenbestrahlung schiitzen und nicht Temperaturen tber 50
°C/122 °F aussetzen

Detergenzienverordnung : Kennzeichnung der Inhaltsstoffe:(Verordnung (EG) Nr. 648/2004 vom 31. Mdrz 2004 uber
Detergenzien):
Komponente %
aliphatische Kohlenwasserstoffe >=30%

2.3. Sonstige Gefahren
Keine weiteren Informationen verfiigbar

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen
3.1. Stoff
Nicht anwendbar

3.2. Gemisch

Name Produktidentifikator % w Einstufung geman
Richtlinie 67/548/EWG
Kohlenwasserstoffe, C7, n-Alkane, Isoalkane, Cyclene (EG-Nr.) 927-510-4 25-50 F; R11
(REACH-Nr) 01-2119475515-33 Xi; R38
N; R51/53
Xn; R65
R67
hydrocarbons, C6, isoalkanes, <5% n-hexane (EG-Nr.) 931-254-9 25-50 F; R11
(REACH-Nr) 01-2119484651-34 Xi; R38
N; R51/53
Xn; R65
R67
Ethanol (CAS-Nr) 64-17-5 10 - 25 F; R11

(EG-Nr.) 200-578-6
(EG Index-Nr.) 603-002-00-5
(REACH-Nr) 01-2119457610-43

Aceton (CAS-Nr) 67-64-1 10 - 25 F; R11
(EG-Nr.) 200-662-2 Xi; R36
(EG Index-Nr.) 606-001-00-8 R66
(REACH-Nr) 01-2119471330-49 R67
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Name Produktidentifikator % w Einstufung geman
Verordnung (EG) Nr.
1272/2008 [CLP]

Kohlenwasserstoffe, C7, n-Alkane, Isoalkane, Cyclene (EG-Nr.) 927-510-4 25 -50 Flam. Lig. 2, H225
(REACH-Nr) 01-2119475515-33 Skin Irrit. 2, H315
STOT SE 3, H336
Asp. Tox. 1, H304
Aguatic Chronic 2, H411

hydrocarbons, C6, isoalkanes, <5% n-hexane (EG-Nr.) 931-254-9 25-50 Flam. Lig. 2, H225
(REACH-Nr) 01-2119484651-34 Skin Irrit. 2, H315
STOT SE 3, H336
Asp. Tox. 1, H304
Aquatic Chronic 2, H411

Ethanol (CAS-Nr) 64-17-5 10 - 25 Flam. Lig. 2, H225
(EG-Nr.) 200-578-6 Eye Irrit. 2, H319
(EG Index-Nr.) 603-002-00-5
(REACH-Nr) 01-2119457610-43

Aceton (CAS-Nr) 67-64-1 10 - 25 Flam. Liq. 2, H225
(EG-Nr.) 200-662-2 Eye Irrit. 2, H319
(EG Index-Nr.) 606-001-00-8 STOT SE 3, H336
(REACH-Nr) 01-2119471330-49
Name Produktidentifikator Spezifische
Konzentrationsgrenzwerte
Ethanol (CAS-Nr) 64-17-5 (C >= 50) Eye Irrit. 2, H319

(EG-Nr.) 200-578-6
(EG Index-Nr.) 603-002-00-5
(REACH-Nr) 01-2119457610-43

Wortlaut der R- und H-Satze: siehe unter Abschnitt 16

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Erste-Hilfe-MaBnahmen allgemein : Die Lebensfunktionen Uberwachen. Bei BewuBtsein mit Atemschwierigkeiten:
halbsitzende Lage. Wenn bewusstlos: Atemwege freihalten. Bei Atemstillstand:
kinstliche Beatmung oder Sauerstoffgabe. Bei Herzstillstand: Wiederbelebung
durchfiihren. Bei Schock ist empfohlen: Korper flach, Beine hochgelagert. Bei
Erbrechen: Pravention gegen Erstickung/Aspirationspneumonie. Betroffene Person
standig beobachten. Psychologische Betreuung leisten. Vor Unterkiihlung durch
zudecken schiitzen (nicht aufwarmen). Betroffene Person ruhig halten, kdrperliche
Belastungen vermeiden. Gegebenenfalls einen Arzt hinzuziehen.

Erste-Hilfe-MaBnahmen nach Einatmen : Bei Atembeschwerden an die frische Luft bringen und in einer Position ruhigstellen,
die das Atmen erleichtert. Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt
anrufen.

Erste-Hilfe-MaBnahmen nach Hautkontakt : In Mitleidenschaft gezogene Kleidung ablegen und alle betroffenen Hautpartien mit
milder Seife und Wasser abwaschen, mit warmem Wasser nachspdlen. Bei
Hautreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

Erste-Hilfe-MaBnahmen nach : BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spilen.

Augenkontakt Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Moglichkeit entfernen. Weiter splilen. Bei
anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

Erste-Hilfe-MaBnahmen nach : Mund ausspilen. KEIN Erbrechen herbeiflihren. Bei Unwohlsein

Verschlucken GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen. Weil es sich um eine Spriihdose-

Verpackung handelt, ist das Verschlucken von grossen Mengen unwahrscheinlich.

4.2. Wichtigste akute und verziogert auftretende Symptome und Wirkungen

Symptome/Schaden : Dampfe kénnen Schldfrigkeit und Benommenheit verursachen.
Symptome/Schaden nach Einatmen : Stérung des zentralen Nervensystems, Kopfschmerzen, Schwindelgefihle,

Schlafrigkeit, Verlust des Koordinationsvermdgens. Kann die Atemwege reizen.
Symptome/Schaden nach Hautkontakt : Trockene Haut. Rote Hautfarbe. Atzung/Reizung der Haut.
Symptome/Schaden nach Augenkontakt : Verursacht schwere Augenreizung.

4.3. Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Keine weiteren Informationen verfiigbar

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Loschmittel
Geeignete Loschmittel . Wassersprihstrahl. Alkoholbestandiger Schaum. ABC-Pulver. Kohlendioxid.
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Ungeeignete Loschmittel : Nach unserer Kenntnis keine(s). Bei Umgebungsbrand, entsprechende geeignete
Loschmittel verwenden. Keinen starken Wasserstrahl benutzen.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Brandgefahr . Extrem entziindbares Aerosol. Erwdrmung kann Brand oder Explosion verursachen.

Explosionsgefahr . Keine direkte Explosionsgefahr. Enthalt Gas unter Druck; kann bei Erwarmung
explodieren. Behalter steht unter Druck: Kann bei Erwarmung bersten.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekampfung

Léschanweisungen : Physikalische Explosionsgefahr: aus Deckung kiihlen/l6schen. Geschlossene
Behalter in Nahe des Brandherdes mit Wassersprihstrahl kiihlen. Bei GroBbrand
und groBen Mengen: Umgebung rdumen. Wegen Explosionsgefahr Brand aus der
Entfernung bekampfen.

Schutz bei der Brandbekdmpfung : Brandabschnitt nicht ohne ausreichende Schutzausriistung, einschlieBlich
Atemschutz betreten.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfdllen anzuwendende
Verfahren

Allgemeine MaBnahmen : Besondere Vorsicht walten lassen, um statische Aufladung zu vermeiden. Nicht
offenem Feuer aussetzen. Rauchverbot.

6.1.1. Nicht fiir Notfdlle geschultes Personal

Schutzausriistung : Bei der Arbeit geeignete Schutzhandschuhe und Schutzbrille/Gesichtsschutz
tragen. Schutzkleidung. Bei GroBleck/in geschlossenen Raumen: PreBluftgerat.

NotfallmaBnahmen : Bei Feuer/Erhitzung: auf windzugewandter Seite bleiben. Gefahrenzone absperren.
Motor abstellen und nicht rauchen. Keine offene Flamme, keine Funken und nicht
rauchen. Tiren und Fenster umliegender Gebaude abschlieBen. Tieferliegende
Raume abdichten. Funkenfreie/explosionsgeschiitzte Gerate/Leuchten. GroBes
Leck/in geschlossenen Raumen: Evakuierung prifen. Kontaminierte Kleidung
ausziehen und vor erneutem Tragen waschen.

6.1.2. Einsatzkrifte
Schutzausriistung . Reinigungspersonal mit geeignetem Schutz ausstatten.
NotfallmaBnahmen : Umgebung beliften.

6.2. UmweltschutzmaBnahmen
Eindringen in Kanalisation und &ffentliche Gewdsser verhindern. Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Zur Rickhaltung 1 Verschittete Mengen aufnehmen.

Reinigungsverfahren : Kleine Mengen verschitteter Flissigkeit: In nicht brennbarem absorbierendem
Material aufnehmen und in Entsorgungsbehalter geben. Absorbiertes Produkt in
verschlieBbaren Behdéltern sammeln. Nach der Arbeit Kleidung und Ausriistung
reinigen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Keine weiteren Informationen verfiigbar

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

SchutzmaBnahmen zur sicheren . Entspricht den gesetzlichen Vorschriften. Von Hitze, heiBen Oberflachen, Funken,

Handhabung offenen Flammen sowie anderen Ziindquellen fernhalten. Nicht rauchen. Beriihrung
mit den Augen und der Haut vermeiden. Im Freien / Unter ortlicher Absauganlage /
Mit Liftung oder Atemschutz arbeiten. Funkenfreie/explosionsgeschiitzte
Gerate/Leuchten. Beinhaltet keine besondere Gefahrdung bei Einhaltung guter
Arbeitshygiene.

HygienemaBnahmen : Die Ublichen Praktiken der persénlichen Hygiene anwenden. BEI KONTAKT MIT DER
HAUT: Mit viel Wasser und Seife waschen. Kontaminierte Kleidung vor erneutem
Tragen waschen.

7.2, Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Lagerbedingungen : Von Hitze, heiBen Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen
Zindquellen fernhalten. Nicht rauchen. Vor Sonnenbestrahlung schiitzen und nicht
Temperaturen uUber 50 °C/122 °F aussetzen. An einem gut belifteten Ort
aufbewahren. Kuhl halten.
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Lagertemperatur 1 <45°C
Warme- oder Ziindquellen : Von Zindquellen fernhalten - Nicht rauchen. Vor Hitze schitzen.
Zusammenlagerungsverbote : Fernhalten von: starken Sauren und starken Oxidationsmitteln.
Lager . Entspricht den gesetzlichen Vorschriften. Feuerfester Lagerraum. Vor Hitze und

direkter Sonnenbestrahlung schiitzen. Behalter dicht geschlossen halten und an
einem kihlen, gut geliifteten Ort aufbewahren. An einem trockenen Ort
aufbewahren. Belliftung am Boden.

Besondere Vorschriften fir die : Entspricht den gesetzlichen Vorschriften. korrekt gekennzeichnet.
Verpackung
Verpackungsmaterialien . Druckgaspackungen (Aerosolpackungen).

7.3. Spezifische Endanwendung(en)
Siehe technisches Datenblatt fiir weitere Informationen.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persdnliche

Schutzausriistungen
8.1. Zu liberwachende Parameter

Ethanol (64-17-5)

Belgien Grenzwert (mg/m3) 1907 mg/m3

Belgien Grenzwert (ppm) 1000 ppm

Aceton (67-64-1)

EU IOELV TWA (mg/m3) 1210 mg/m3

EU IOELV TWA (ppm) 500 ppm

Belgien Grenzwert (mg/m3) 1210 mg/m3

Belgien Grenzwert (ppm) 500 ppm

Belgien Kurzzeitwert (mg/m3) 2420 mg/m3

Belgien Kurzzeitwert (ppm) 1000 ppm
8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition
Geeignete technische : Augen-Notduschen und Rettungsduschen sollten in unmittelbarer Nahe einer
Steuerungseinrichtungen moglichen Exposition verfligbar sein. Prozessbereich mit guter Be- und Entliiftung

ausstatten um die Bildung von Dampfen zu vermeiden. Es sind keine besonderen
technischen SchutzmaBnahmen erforderlich.

Persodnliche Schutzausristung : Schutzanzug. Handschuhe. DichtschlieBende Schutzbrille.

Handschutz : Nitrilkautschuk. Neopren. Butylkautschuk. Die Wahl eines geeigneten Handschuhs
ist nicht nur vom Material, sondern auch von anderen Qualitatsmerkmalen
abhangig, die sich von Hersteller zu Hersteller unterscheiden. Durchdringungszeit

beim Handschuhhersteller rickfragen.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften
9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand . Flussigkeit

Aussehen : Aerosol.

Farbe : Keine Daten verfligbar
Geruch : charakteristisch.
Geruchsschwelle : Keine Daten verfiigbar
pH-Wert

Verdunstungsgrad (Butylacetat=1) . Keine Daten verfligbar
Brechungsindex :

Schmelzpunkt 1 <-20°C

Gefrierpunkt : Keine Daten verfligbar
Siedepunkt : 56 -95°C
Flammpunkt 1 <-18 °C
Selbstentziindungstemperatur : 370 °C
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Zersetzungstemperatur : Keine Daten verfligbar
Entzlindlichkeit (fest, gasformig) . Keine Daten verfligbar
Dampfdruck : 190 hPa
Relative Dampfdichte bei 20 °C : Keine Daten verfligbar
Relative Dichte . Keine Daten verfligbar
Dichte @20°C : 704 kg/m3
Léslichkeit . Teilweise 16sslich.
Log Pow : Keine Daten verfligbar
Log Kow : Keine Daten verfligbar
Viskositat, kinematisch @40°C . Keine Daten verfligbar
Viskositat, dynamisch @40°C : Keine Daten verfligbar
Viskositat
Viskositat Index
Explosive Eigenschaften : Keine Daten verfligbar
Brandférdernde Eigenschaften . Keine Daten verfligbar
Explosionsgrenzen : Keine Daten verfugbar

9.2. Sonstige Angaben

Zusatzliche Hinweise : Physikalische und chemische eigenschaften des Aktieven Produktes ohne Treibgas.
Die physikalischen und chemischen Daten in diesem Abschnitt sind typische Werte
fur dieses Produkt und werden nicht als Produkt-Spezifikationen beabsichtigt.

ABSCHNITT 10: Stabilitidt und Reaktivitat
10.1. Reaktivitat
Keine weiteren Informationen verfligbar

10.2. Chemische Stabilitat
Extrem entziindbares Aerosol. Stabil unter normalen Bedingungen. Enthalt Gas unter Druck; kann bei Erwarmung explodieren.

10.3. Modoglichkeit gefdahrlicher Reaktionen
Erhitzen fihrt zu Druckerhdhung und Berstgefahr. Erwdrmung kann Brand oder Explosion verursachen.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Keine weiteren Informationen verfiigbar

10.5. Unvertragliche Materialien
Keine weiteren Informationen verfligbar

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Unter normalen Lager- und Anwendungsbedingungen sollten keine gefdhrlichen Zersetzungsprodukte gebildet werden. Bei
Brand: Bildung gesundheitsschadlicher/reizender Gase/Dampfe. Kohlendioxid. Kohlenmonoxid.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Akute Toxizitat : Nicht eingestuft

Atz-/Reizwirkung auf die Haut : Verursacht Hautreizungen.

Schwere Augenschddigung/-reizung . Verursacht schwere Augenreizung.

Sensibilisierung der Atemwege/Haut : Nicht eingestuft

Keimzellmutagenitat . Nicht eingestuft

Karzinogenitat . Nicht eingestuft

Reproduktionstoxizitat 1 Nicht eingestuft

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei : Kann Schléfrigkeit und Benommenheit verursachen.

einmaliger Exposition

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei . Nicht eingestuft
wiederholter Exposition

Aspirationsgefahr . Nicht eingestuft

10/07/2015 DE (Deutsch) 6/9



Brake and Clutch Cleaner (Aerosol) - Bremsen- und

Kupplungsreiniger
Sicherheitsdatenblatt

geman Verordnung (EG) Nr. 453/2010

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

Okologie - Allgemein : Keine Daten verfligbar. Dieses Produkt enthalt fiir Gewdsser gefahrliche
Bestandteile.
Okologie - Wasser : Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Brake and Clutch Cleaner (Aerosol) - Bremsen- und Kupplungsreiniger

Persistenz und Abbaubarkeit Das (die) in dieser Zubereitung enthaltene(n) Tensid(e) erfillt (erfillen) die
Bedingungen der biologischen Abbaubarkeit wie sie in der Verordnung (EG) Nr.
648/2004 Uber Detergenzien festgelegt sind. Unterlagen, die dies bestatigen,
werden fir die zustandigen Behorden der Mitgliedsstaaten bereit gehalten und nur
diesen entweder auf ihre direkte oder auf Bitte eines Detergentienherstellers hin
zur Verfligung gestellt.

Ethanol (64-17-5)

Persistenz und Abbaubarkeit Leicht biologisch abbaubar im Wasser. Biologisch abbaubar im Boden. Keine
(experimentellen) Daten zur Mobilitat des Stoffes vorhanden.

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Ethanol (64-17-5)
Bioakkumulationspotenzial Niedriges Potenzial fir Bioakkumulation (Log Kow < 4).

12.4. Mobilitat im Boden
Keine weiteren Informationen verfiigbar

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Keine weiteren Informationen verfiigbar

12.6. Andere schadliche Wirkungen
Keine weiteren Informationen verfiigbar

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung
13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Empfehlungen fir die Abfallentsorgung 1 Auf sichere Weise gemaB den lokalen/ nationalen Vorschriften entsorgen. Bei
zugelassener Abfallbehandlungsanlage entsorgen. Behalter steht unter Druck:
Nicht durchstechen oder verbrennen, auch nicht nach der Verwendung.

EAK-Code : 18 01 06* - Chemikalien, die aus gefahrlichen Stoffen bestehen oder solche
enthalten
15 01 11* - Verpackungen aus Metall, die eine geféhrliche feste porése Matrix (z.
B. Asbest) enthalten, einschlieBlich geleerter Druckbehaltnisse

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Entsprechend den Anforderungen von ADR / RID / IMDG / IATA / ADN
14.1. UN-Nummer
UN-Nr. (ADR) 1 1950

14.2. OrdnungsgemadBe UN-Versandbezeichnung
Offizielle Benennung fir die Beférderung : DRUCKGASPACKUNGEN

(ADR)

Eintragung in das Beférderungspapier : UN 1950 DRUCKGASPACKUNGEN, 2.1, (D), UMWELTGEFAHRDEND
(ADR)

14.3. Transportgefahrenklassen

Klasse (ADR) 12

Nebengefahr (IMDG) 1 2.1

Nebengefahr (IATA) 1 2.1
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Gefahrzettel (ADR) 2.1

14.4. Verpackungsgruppe
Nicht anwendbar

14.5. Umweltgefahren
Umweltgefahrlich

¥,

Sonstige Angaben : Keine zusatzlichen Informationen verfliigbar.
14.6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender
14.6.1. Landtransport

Klassifizierungscode (ADR) . 5F
Sondervorschriften (ADR) : 190, 327, 344, 625
Beférderungskategorie (ADR) 12
Tunnelbeschrankungscode (ADR) : D
Begrenzte Mengen (ADR) 1L

14.6.2. Seeschiffstransport

EmS-Nr. (1) : F-D, S-U
14.6.3. Lufttransport

Instruktion "Cargo" (ICAO) 1 203
Instruktion "passenger" (ICAO) 1 203/Y203

14.7. Massengutbeférderung gemiaB Anhang II des MARPOL-Ubereinkommens und gemiB IBC-Code
Nicht anwendbar

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir
den Stoff oder das Gemisch

15.1.1. EU-Verordnungen

Enthalt keinen den Beschrankungen von Anhang XVII unterliegenden Stoff

Brake and Clutch Cleaner (Aerosol) ist nicht auf der REACH-Kandidatenliste

Enthalt keinen REACH-Kandidatenstoff

Enthalt keinen in REACH-Anhang XIV gelisteten Stoff

15.1.2. Nationale Vorschriften
Wassergefahrdungsklasse (WGK) 1 2 - Wassergefahrdend

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Keine weiteren Informationen verfligbar

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Wortlaut der R-, H- und EUH-Satze:

Aerosol 1 Aerosol, Category 1

Aquatic Chronic 2 Chronisch gewassergefahrdend, Kategorie 2
Asp. Tox. 1 Aspirationsgefahr, Kategorie 1

Eye Irrit. 2 Schwere Augenschadigung/-reizung, Kategorie 2
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Brake and Clutch Cleaner (Aerosol) - Bremsen- und

Kupplungsreiniger
Sicherheitsdatenblatt
geman Verordnung (EG) Nr. 453/2010
Flam. Lig. 2 Entziindbare Flissigkeiten, Kategorie 2
Skin Irrit. 2 Veratzung/Reizung der Haut, Kategorie 2
STOT SE 3 Spezifische Zielorgan-Toxizitat (einmalige Exposition),
Kategorie 3, betdaubende Wirkungen
H222 Extrem entziindbares Aerosol
H225 Flissigkeit und Dampf leicht entziindbar
H229 Behalter steht unter Druck: Kann bei Erwdrmung bersten.
H304 Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege
todlich sein
H315 Verursacht Hautreizungen
H319 Verursacht schwere Augenreizung
H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen
H411 Giftig flir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung
R11 Leichtentziindlich
R12 Hochentziindlich
R36 Reizt die Augen
R38 Reizt die Haut
R51/53 Giftig flir Wasserorganismen, kann in Gewassern
langerfristig schadliche Wirkungen haben
R65 Gesundheitsschadlich: kann beim Verschlucken
Lungenschaden verursachen
R66 Wiederholter Kontakt kann zu spréder oder rissiger Haut
fihren
R67 Dampfe kénnen Schlafrigkeit und Benommenheit
verursachen
F Leichtentzindlich
F+ Hochentziindlich
N Umweltgefahrlich
Xi Reizend
Xn Gesundheitsschadlich

Diese Informationen basieren auf unserem aktuellen Wissen und sollen das Produkt nur im Hinblick auf Gesundheit, Sicherheit und Umweltbedingungen beschreiben. Sie

darf also nicht als eine Garantie fiir irgendeine spezifische Eigenschaft des Produktes ausgelegt werden
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